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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU)
nr 850/2004,

29. aprill 2004,

piisivate orgaaniliste saasteainete kohta ning millega muudetakse
direktiivi 79/117/EMU

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 175
16iget 1,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (1)
pérast konsulteerimist regioonide komiteega,

toimides asutamislepingu artikliga 251 sétestatud korras (?)

ning arvestades jargmist:

(1) Kéesolev midrus puudutab peamiselt keskkonnakaitset ja
inimeste tervise kaitset. Seepdrast on diguslikuks aluseks asuta-
mislepingu artikli 175 13ige 1.

(2)  Uhendus on tdsiselt mures jitkuva piisivate orgaaniliste saasteai-
nete keskkonda heitmise pérast. Kdnealuseid keemilisi aineid
veetakse iile rahvusvaheliste piiride nende allikatest kaugele
ning nad piisivad keskkonnas, bioakumuleeruvad toitevorgustiku
kaudu ning kujutavad riski inimeste tervisele ja keskkonnale.
Seepérast tuleb vastu votta edasisi meetmeid, et inimeste tervist
ja keskkonda kdnealuste saasteainete eest kaitsta.

(3)  Pidades silmas oma kohustusi keskkonnakaitse suhtes allkirjastas
ithendus 24. juunil 19981979. aasta piiriiilese dhusaaste kauglevi
konventsiooni protokolli piisivate orgaaniliste saasteainete kohta
(edaspidi ,,protokoll”) ja 22. mail 2001 piisivate orgaaniliste saas-
teainete Stockholmi konventsiooni (edaspidi ,.konventsioon”).

(4)  Kuigi iihenduse tasandil on sétestatud piisivaid orgaanilisi saas-
teaineid késitlev seadusandlus, on selle peamisteks puudujiiki-
deks kehtivasse nimekirja kantud kemikaalide tootmise ja kasu-
tamise keelu puudumine voi seda kisitlev mittetdielik seadu-
sandlus, sest puudub raamistik tdiendavate lisanduvate orgaani-
liste saasteainete suhtes keeldude, piirangute v&i korvaldamise
kohaldamiseks, ning raamistik nende uute ainete tootmise ja
kasutamise vilistamiseks, millel ilmnevad piisivate orgaaniliste
saasteainete omadused. Heitmete vdhendamise eesmirke kui selli-
seid ei ole iihenduse tasandil kehtestatud ning kehtivad heitme-
seired ei holma koiki piisivate orgaaniliste saasteainete allikaid.

(5)  Et tagada protokollist ja konventsioonist tulenevate iihenduse
kohustuste sidus ja tohus tditmine, on vaja luua iihine diguslik
raamistik, mille piires kehtestada meetmeid, mis on loodud esma-
joones tahtlikult toodetud piisivate orgaaniliste saasteainete toot-
mise, turuleviimise ja kasutamise véltimiseks. Lisaks sellele
tuleks piisivate orgaaniliste saasteainete omadusi votta arvesse
asjakohaste lihenduse hindamis- ja volituskavade raamistikus.

(6)  Koordineerimine ja sidusus tuleks tagada Rotterdami, (*) Stock-
holmi ja Baseli (*) konventsioonide iihenduse tasandil rakenda-

() ELT C 32, 5.2.2004, Ik 45.

(®>) Euroopa Parlamendi 26. veebruari 2004. aasta arvamus (Euroopa Liidu
Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 26. aprilli 2004. aasta otsus.

(®) Teatavate rahvusvaheliselt kaubeldavate ohtlike kemikaalide ja taimekaitseva-
hendite suhtes kohaldatavat eelnevalt teatatud ndusoleku protseduuri késitlev
konventsioon.

(*) Konventsioon ohtlike jadtmete piiriiilese transportimise ja kdrvaldamise kont-
rolli kohta.
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mise ning Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni raames rahvusva-
helise kemikaalide kéitlemist puudutava strateegilise ldhenemis-
viisi (SAICM) arengus osalemisega.

Pealegi, vOttes arvesse asjaolu, et kédesoleva médruse sétteid
toetab asutamislepingus kehtestatud ettevaatusprintsiip ning
mitte unustades Rio keskkonna- ja arengudeklaratsiooni pohi-
motet 15 ja pidades silmas eesmérki korvaldada, kui see on
voimalik, piisivate orgaaniliste saasteainete heitmine keskkonda,
on teatavatel juhtudel asjakohane niha ette kontrollmeetmed, mis
on rangemad protokolli ja konventsiooni alusel ette néhtutest.

Tulevikus vdib kavandatav kemikaalide ohutuse méadrus
(REACH) olla asjakohane vahend, mille abil rakendada vajalikke
kontrollmeetmeid loetletud ainete tootmise, turuleviimise ja kasu-
tamise suhtes ning kontrollmeetmeid olemasolevate ja uute kemi-
kaalide ja taimekaitsevahendite suhtes, mis ilmutavad piisivate
orgaaniliste saasteainete omadusi. Siiski, piiramata kavandatavat
kemikaalide ohutuse méérust, ning kuna on tdhtis neid protokollis
ja konventsioonis esitatud kontrollmeetmeid loetletud ainete
suhtes rakendada vd&imalikult ruttu, peaks kéesolev maiérus
esialgu kdnealuseid meetmeid rakendama.

Noukogu 21. detsembri 1978. aasta teatavaid aktiivseid aineid
sisaldavate taimekaitsevahendite turuleviimist ja kasutamist
keelustavas direktiivis 79117/EMU (1) ja ndukogu
27. juuli 1976. aasta teatavate ohtlike ainete ja valmististe turus-
tamise ja kasutamise piiramist puudutavate liikkmesriikide digu-
saktide, miéruste ja haldussitete iihtlustamist kisitlevas direk-
tiivis 76/769/EMU (?) sitestatud keeldude tulemusena on iihen-
duses enamiku protokollis vdi konventsioonis loetletud piisivate
orgaaniliste saasteainete turuleviimine ja kasutamine juba taan-
dunud. Siiski on iihenduse protokollist ja konventsioonist tulene-
vate kohustuste tditmiseks vajalik ja asjakohane keelustada ka
konealuste ainete tootmine ja piirata erandeid miinimumini, et
erandid kehtiksid tiksnes siis, kui aine tdidab olulist funktsiooni
konkreetsel kasutusotstarbel.

Konventsiooniga reguleeritud ainete eksporti ja lindaani eksporti
reguleeritakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
28. jaanuari 2003. aasta médrusega (EU) nr 304/2003 ohtlike
kemikaalide ekspordi ja impordi kohta. (%)

Heksaklorotsiikloheksaani (HCH), sealhulgas lindaani tootmine ja
kasutamine kuulub protokolli poolt kehtestatud piirangute alla,
kuid ei ole tiielikult keelustatud. Kdnealune aine on monedes
likkmesriikides siiani kasutusel ning seepirast ei ole vdimalik
koiki olemasolevaid kasutamistavasid viivitamatult 10petada.
Siiski, pidades silmas HCH kahjulikke omadusi ja vdimalikke
riske, mis on seotud selle heitmisega keskkonda, peaks selle
tootmist ja kasutamist piirama miinimumini ning need 15puks
jérk-jargult 10petama, tehes seda hiljemalt 2007. aasta 16puks.

Vananenud voi hoolimatult korraldatud piisivate orgaaniliste saas-
teainete hoidlad voivad keskkonda ja inimeste tervist tdsiselt
ohustada, niiteks pinnase ja pdhjavee saastamise teel. Seepirast
on asjakohane voOtta vastu sitted, mis ldhevad kaugemale
konventsioonis kehtestatud séitetest. Keelatud ainete hoidlaid
tuleb kohelda jadtmetena, samas, kui nende ainete hoidlatest,
mille tootmine ja kasutamine on veel lubatud, tuleks ametiasutusi
teavitada ning nende iile nduetekohast jarelvalvet teostada. Eriti
olemasolevaid, keelatud piisivaid orgaanilisi saasteaineid sisalda-

(1) EUT L 33, 8.2.1979, Ik 36. Direktiivi on viimati muudetud méairusega (EU)

nr 807/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, 1k 36).

) EUT L 262, 27.9.1976, 1k 201. Direktiivi on viimati muudetud komisjoni
direktiiviga 2004/21/EU (ELT L 57, 25.2.2004, 1k 4).

(®) ELT L 63, 6.3.2003, 1k 1. Méérust on viimati muudetud komisjoni méérusega
(EU) nr 775/2004 (ELT L 123, 27.4.2004, 1k 27).
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vaid hoidlaid tuleks késitleda jddtmetena voimalikult ruttu. Kui
tulevikus keelustatakse teisi aineid, tuleks ka nende hoidlad viivi-
tamatult héavitada ning uusi hoidlaid mitte rajada. Teatavate uute
litkkmesriikide konkreetseid probleeme silmas pidades tuleks ndha
ette piisavat rahalist ja tehnilist abi {ihenduse olemasolevate raha-
liste vahendite kaudu, nagu iihtekuuluvus- ja struktuurifondid.

(13) Kooskdlas komisjoni podrdumisega, mis késitleb ithenduse stra-
teegiat dioksiinide, furaanide ja poliiklooritud bifeniiiilide
(PCBde) suhtes (') ning protokolliga ja konventsiooniga, tuleks
plisivate orgaaniliste saasteainete heitmed, mis on tdostuslike
protsesside tahtmatud korvaltooted, vilja selgitada ja voimalikult
ruttu neid vidhendada koos I0ppeesmirgiga need kdrvaldada, kui
see on teostatav. Asjakohaseid riiklikke tegevuskavasid, mis
hdlmavad koiki allikaid ja meetmeid, sealhulgas neid, mida
voimaldatakse olemasoleva iihenduse seadusandluse alusel, tuleks
koostada ja rakendada voimalikult ruttu, et vdhendada heitmeid
jatkuval ja majanduslikult kdige efektiivsemal viisil. Kuni selleni
tuleks arendada asjakohaseid vahendeid konventsiooni raamis-
tikus.

(14) Kooskolas konealuse poordumisega tuleks luua asjakohased
programmid ja mehhanismid, et hankida piisavaid seireandmeid
dioksiinide, furaanide ja PCBde olemasolu kohta keskkonnas.
Siiski on vajalik tagada asjakohaste vahendite kéttesaadavus,
ning et neid saaks kasutada majanduslikult ja tehniliselt soodsates
tingimustes.

(15) Konventsiooni alusel kuulub piisivate orgaaniliste saasteainete
sisaldus jddtmetes hdvitamisele voi podrdumatule muundamisele
aineteks, millel ei ole sarnaseid omadusi, juhul kui muud
toimingud ei ole keskkonnamdju seisuko halt eelistatavad. Kuna
pracgune iihenduse jddtmeid késitlev seadusandlus ei kehtesta
kdnealuste ainete suhtes konkreetseid eeskirju, tuleks need
kehtestada kéesoleva médrusega. Et tagada korgetasemeline
kaitse, tuleks sétestada iihised kontsentratsioonipiirid ainete sisal-
dusele jadtmetes enne 31. detsembrit 2005.

(16) Tunnustatakse piisivatest orgaanilistest saasteainetest koosnevate,
neid sisaldavate voi nende poolt saastatud jadtmete nende allikas
vélja selgitamise ja eristamise tdhtsust, et minimeerida nende
kemikaalide  levimist  teistesse  jddtmetesse. =~ Noukogu
12. detsembri 1991. aasta direktiiviga 91/689/EMU ohtlike jdit-
mete kohta (?) kehtestati ithenduse ohtlike jddtmete kiitlemise
eeskirjad, kohustades liikkmesriike vGtma vastu vajalikke meet-
meid, ndudmaks, et rajatised ja ettevotjad, kes ohtlikke jaatmeid
korvaldavad, taaskasutavad, koguvad voi transpordivad, ei segaks
kokku ohtlike jadtmete erinevaid kategooriaid vOi ei segaks
kokku ohtlikke jddtmeid tavajadtmetega.

(17) Konventsiooniga sétestatakse, et iga osapool koostab kava oma
konventsioonist tulenevate kohustuste tdimiseks. Liikmesriigid
peaksid andma iildsusele voimalusi osalemiseks nende rakendus-
kavade koostamisel. Kuna iihendusel ja liikmesriikidel on selles
suhtes jagatud padevus, tuleks rakenduskavad koostada nii
riiklikul kui ithenduse tasandil. Tuleks edendada koostdod ja
teabevahetust komisjoni ja liikmesriikide pddevate ametiasutuste
vahel.

(18) Kooskdlas konventsiooni ja protokolliga tuleks teavet piisivate
orgaaniliste saasteainete kohta jagada teiste osapooltega. Samuti
tuleks edendada teabevahetust kolmandate riikidega, kes ei ole
konealuste lepingute osapooled.

(") EUT C 322, 17.11.2001, Ik 2.

Q) EUT L 377, 31.12.1991, 1k 20. Direktiivi on muudetud direktiiviga 94/31/EU
(EUT L 168, 2.7.1994, 1k 28).
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Uldsuse teadlikkus ohtudest, mida piisivad orgaanilised saas-
teained praeguste ja tulevaste generatsioonide tervisele ja kesk-
konnale kujutavad, eriti arengumaades, on sageli puudulik ja
seetOttu vajatakse laiaulatuslikku teavet, et suurendada ettevaat-
likkust ja saavutada toetust piirangutele ja keeldudele. Kooskdlas
konventsiooniga tuleks edendada ja asjakohaselt hdlbustada
iildsuse teadlikkust kdnealustest ainetest, eriti koige ohustatumate
riihmade puhul, ning tddliste, teadlaste, koolitajate, tehnilise ja
juhtivpersonali koolitamist.

Sellekohase taotluse korral ning kasutuselolevate vahendite piires
peaksid komisjon ja liikmesriigid tegema koostood asjakohase ja
ajastatud tehnilise abi osutamisel, mis on vilja to6tatud eriti aren-
gumaade ja iileminekujirgus majandusega maade suutlikkuse
tugevdamiseks konventsiooni rakendada. Tehniline abi peaks
holmama sobivate alternatiivsete toodete, meetodite ja strateegiate
arendamist ja teostust, muu hulgas DDT kasutamise puhul nakku-
sekandja kontrollimisel, mida konventsioonist tulenevalt v&ib
kasutada iiksnes kooskolas Maailma Tervishoiuorganisatsiooni
soovituste ja suunistega ning kui see on paikkondlikult ohutu,
tohus ja asjaomases riigis ei ole kasutusel taskukohasemaid alter-
natiive.

Piisivate orgaaniliste saasteainete heidete vdhendamiseks vastu
voetud meetmete tohusust tuleks regulaarselt hinnata. Sel
otstarbel peaksid liikmesriigid komisjonile regulaarselt aru
andma, eriti seoses piirangualuste ainete heitmete seirega, teatatud
hoidlatega ning tootmisega ja turuleviimisega. Komisjon peaks
koostods litkmesriikidega vélja tootama litkmesriikide aruannete
tthise mudeli.

Konventsioon ja protokoll sétestavad, et lisaks sellele vdivad
osapooled teha ettepanekuid rahvusvaheliseks tegutsemiseks teiste
ainete suhtes ning mille tulemusena voib lisanduvaid aineid kanda
konealuste lepingute nimekirjadesse, sel juhul tuleks kdesolevat
madrust vastavalt muuta. Peale selle peaks olema kéesoleva
madruse lisades olemasolevaid sissekandeid v&imalik muuta,
muu hulgas nende kohandamiseks teadusliku ja tehnilise
arenguga.

Kui kiesoleva maéruse lisasid muudetakse tdiendavate protokollis
vOi konventsioonis sétestatud, tahtlikult toodetud piisivate orgaa-
niliste saasteainete reguleerimiseks, tuleks need lisada I lisa
asemel II lisasse, ning iiksnes erandlikel juhtude, kui see on
nduetekohaselt pohjendatud.

Kéesoleva midruse rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks
vastu votta kooskdlas ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsusega
1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste
kasutamise menetlus. (1)

Et tagada ldbipaistvus, erapooletus ja kooskdla tditetoimingute
tasandil, peaksid litkkmesriigid kehtestama eeskirjad, mis puudu-
tavad kdesoleva médruse sitete rikkumiste korral kohaldatavaid
karistusi ning tagama, et need saaksid tdide viidud. Konealused
karistused peaksid olema tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad,
kuna mittevastavuse tulemuseks voib olla kahju inimeste tervisele
ja keskkonnale. Teave kdesoleva méairuse sitete rikkumiste kohta
tuleks teha avalikuks, kui see on asjakohane.

Kuna kiesoleva méidruse eesmérke, milleks on kaitsta keskkonda
ja inimeste tervist piisivate orgaaniliste saasteainete eest, ei saa
kdnealuste saasteainete piiriiileste mdjude tottu litkmesriikide
poolt piisaval médral saavutada ning on seepidrast paremini saavu-
tatavad tihenduse tasandil, vOib iihendus kehtestada meetmeid
kooskdlas asutamislepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse
pohimottega. Kooskdlas kdnealuses artiklis sdtestatud proportsio-

() EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.
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naalsuse pohimdttega ei ldhe kdesolev médrus nimetatud eesmér-
kide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(27) Eespool nimetatut silmas pidades tuleks direktiivi 79/117/EU
muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Eesmirk ja kohaldamisala

1. Vbottes eelkdige arvesse ettevaatuspdhimdtet, on kdesoleva médruse
eesmdrgiks kaitsta inimeste tervist ja keskkonda piisivate orgaaniliste
saasteainete eest, keelustades, voimalikult ruttu jarkjarguliselt kaotades
vOi piirates nende ainete tootmist, turuleviimist ja kasutamist, mida
kasitlevad piisivate orgaaniliste saasteainete Stockholmi konventsioon
(edaspidi ,.konventsioon™) vdi 1979. aasta piiriiilese dhusaaste kauglevi
konventsiooni 1998. aasta protokoll piisivate orgaaniliste saasteainete
kohta (edaspidi ,,protokoll”) ning minimeerides selliste ainete keskkonda
heitmist, pidades silmas nende vdimalikult kiiret korvaldamist, kui see
on teostatav, ja kehtestades sitteid jadtmete suhtes, mis koosnevad,
sisaldavad vo0i on saastatud mis tahes konealuste ainete poolt.

2. Artikleid 3 ja 4 ei kohaldata jddtmete suhtes, mis koosnevad,
sisaldavad voi on saastatud I ja II lisas loetletud ainete poolt.

Artikkel 2
Maisted
Kiesolevas médruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) turuleviimine — kolmandatele isikutele tarnimine voi neile Kittesaa-
davaks tegemine tasu eest voi tasuta. Importi tihenduse tolliterritoo-
riumile peetakse samuti turuleviimiseks;

b) foode — ese, mis koosneb ihest v0i enamast ainest ja/vdi valmisti-
sest, millele on tootmisprotsessis antud konkreetne kuju, pind voi
kujustus, mis méérab kindlaks selle 16ppkasutusfunktsiooni ulatusli-
kumal maééral, kui seda teeb selle keemiline koostis;

¢) aine — miiratletud ndukogu direktiivi 67/548/EMU (1) artiklis 2;
d) valmistis — madratletud direktiivi 67/548/EMU artiklis 2;

e) jddtmed — madratletud ndukogu direktiivi 75/442/EMU () artikli 1
punktis a;

f) kérvaldamine — madratletud direktiivi 75/442/EMU artikli 1 punktis
N

g) taaskasutamine — miiratletud direktiivi 75/442/EMU  artikli 1
punktis f.

Artikkel 3
Tootmise, turuleviimise ja kasutamise kontrollimine

1. 1 lisas loetletud ainete tootmine, turuleviimine ja kasutamine, kas
eraldi, valmististes v0i toodete komponentidena, on keelatud.

(') Noukogu 27. juuni 1967. aasta direktiiv 67/548/EMU ohtlike ainete liigita-
mist, pakendamist ja mérgistamist késitlevate digusaktide, méadruste ja haldus-
sitete iihtlustamise kohta (EUT 196, 16.8.1967, 1k 1). Direktiivi on viimati
muudetud ndukogu médrusega (EU) nr 807/2003. )

(®» Noukogu 15. juuli 1975. aasta direktiiv 75/442/EMU jadtmete kohta
(EUT L 194, 25.7.1975, 1k 39). Direktiivi on viimati muudetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miirusega (EU) nr 1882/2003 (ELT L 284,
31.10.2003, 1k 1).
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2. II lisas loetletud ainete tootmist, turuleviimist ja kasutamist, kas
eraldi, valmististes vdi toodete komponentidena, piiratakse kooskdlas
kdnealuses lisas sdtestatud tingimustega.

3. Liikmesriigid ja komisjon vdtavad vastava ithenduse seadusand-
luse alusel olemasolevate ja uute kemikaalide ja taimekaitsevahendite
hindamise ja autoriseerimise raames arvesse kriteeriume, mis on sites-
tatud konventsiooni D lisa 16ikes 1 ja rakendavad asjakohaseid meet-
meid olemasolevate kemikaalide ja taimekaitsevahendite kontrollimiseks
ning piisivate orgaaniliste saasteainete omadusi nditavate uute kemikaa-
lide ja taimekaitsevahendite tootmise, turuleviimise ja kasutamise
arahoidmiseks.

Artikkel 4
Kontrollmeetmetest vabastamine
1. Artiklit 3 ei kohaldata juhul, kui:
a) ainet kasutatakse laboriuurimustes voi tugietalonina;
b) ainet leidub ainetes, valmististes v0i toodetes tahtmatu jélgsaastena.

2. Artiklit 3 ei kohaldada seoses ainetega, mida leidub nende toodete
komponendina, mida toodeti ajavahemikus alates enne kiesoleva
mairuse joustumist voi joustumise kuupédevast kuni kuus kuud pérast
selle joustumise kuupéeva.

Artiklit 3 ei kohaldata juhul, kui ainet leidub nende toodete komponen-
dina, mis olid kasutusel juba enne kiesoleva miédruse joustumist voi
joustumise kuupieval.

Siiski, kohe peale esimeses ja teises 15igus viidatud toodetest teadlikuks
saamist teavitab liikmesriik vastavalt komisjoni.

Kui komisjoni on sel viisil teavitatud voi ta saab muul viisil sellistest
toodetest teada, teatab ta, kui see on asjakohane, viivitamata sellest
vastavalt konventsiooni sekretariaadile.

3. Kui aine on loetletud I lisa A osas voi II lisa A osas ning liik-
mesriik soovib lubada kdnealust ainet toota ja kasutada suletud siistee-
miga piiratud kohaga vaheproduktina kuni vastavas lisas kirjeldatud
tahtajani, teatab ta sellest vastavalt konventsiooni sekretariaati.

Siiski voib selliseid teadaandeid teha iiksnes juhul, kui jirgmised tingi-
mused on tdidetud:

a) vastavasse lisasse on kantud selgesOnaline mérkus, et sellist konea-
luse aine tootmist ja kasutamist vdib lubada;

b) valmistamisprotsess muundab aine iiheks vdi mitmeks teiseks aineks,
millel puuduvad piisiva orgaanilise saasteaine omadused;

c) eeldatakse, et aine tootmisel ja kasutamisel ei ohusta inimesi ja
keskkonda selle aine olulised kogused, nagu on tdestatud konealuse
suletud siisteemi hindamise abil kooskdlas komisjoni direktiiviga
2001/59/EU. (V)

Teadaanne edastatakse ka teistele litkmesriikidele ja komisjonile ning
sellega esitatakse iiksikasjad asjaomase aine tegeliku voi hinnangulise
kogutoodangu ja kasutamise kohta ning suletud siisteemiga piiratud
kohaga protsessi olemuse kohta, tuues vélja 15pptootes sisalduva ldhteai-
nena esineva piisiva orgaanilise saasteaine mis tahes mittemuundunud
voi jélgsaaste koguse.

Esimeses 1digus viidatud tdhtaegu vdib muuta juhtudel, kui asjaomase
litkkmesriigi poolt konventsiooni sekretariaadile esitatud korduvale

(") Komisjoni 6. augusti 2001. aasta direktiiv 2001/59/EU, millega kahekiimne
kaheksandat korda kohandatakse tehnika arenguga ndukogu direktiivi
67/548/EMU ohtlike ainete liigitamist, pakendamist ja mérgistamist kisitle-
vate digusnormide iihtlustamise kohta (EUT L 225, 21.8.2001, Ik 1).
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teadaandele jérgnevalt antakse konventsiooni alusel vélja selgesdnaline
voi vaikiv ndusolek aine tootmise ja kasutamise jitkamise kohta muul
ajavahemikul.

Artikkel 5
Hoidlad

1. Sellise hoidla valdaja, mis koosneb vdi sisaldab mis tahes I lisas
voi II lisas loetletud aineid, mille kasutamine ei ole lubatud, kisitleb
konealust hoidlat jadtmetena kooskdlas artikliga 7.

2. Sellise hoidla valdaja, mis on suurem kui 50 kg, mis koosneb voi
sisaldab mis tahes I lisas voi II lisas loetletud aineid ja mille kasutamine
on lubatud, esitab liikmesriigi, kuhu hoidla on rajatud, pddevale asutu-
sele teabe, mis puudutab konealuse hoidla olemust ja suurust. Kdne-
alune teave esitatakse 12 kuu jooksul pérast kdesoleva mééruse ning I ja
II lisa muudatuste joustumist, ning peale seda igal aastal kuni I voi
IT lisas kirjeldatud piiratud kasutamise tdhtajani.

Valdaja kaitleb hoidlaid ohutul, tdhusal ja keskkonnasdastlikul viisil.

3.  Liikmesriigid teostavad jdrelvalvet teavitatud hoidlate kasutamise
ja haldamise iile.

Artikkel 6
Heitmete vihendamine, minimeerimine ja kérvaldamine

1.  Kahe aasta jooksul pérast kdesoleva médruse joustumist koostavad
likkmesriigid kooskodlas nende konventsioonist ja protokollist tulenevate
kohustustega heitmeseired ja peavad neid ohku, vette ja maapinnale
heidetavate III lisas loetletud ainete iile.

2. Liikmesriik teavitab kooskolas artikliga 8 nii komisjoni kui teisi
litkkmesriike oma konventsioonist tulenevate kohustustega kooskdlas
véljatootatud tegevuskavast, mis on osa selle riiklikust rakenduskavast
ning késitleb meetmeid koguheitmete viljaselgitamiseks, kirjeldamiseks
ja minimeerimiseks, pidades silmas nende voimalikult kiiret korvalda-
mist, kui see on teostatav.

Tegevuskava hdlmab meetmeid asendus- voi muundatud ainete, toodete
ja protsesside arendamise edendamiseks ja, kui seda peetakse asjakoha-
seks, nduab nende kasutamist, et takistada III lisas loectletud ainete
moodustumist ja keskkonda heitmist.

3. Hinnates ettepanekuid uute rajatiste ehitamiseks voi olemasolevate
rajatiste oluliseks muutmiseks, kasutades III lisas loetletud kemikaalide
heitmise protsesse, hindavad litkmesriigid ilma ndukogu direktiivi
1996/61/EU (!) piiramata prioriteetseteks alternatiivseid protsesse,
votteid voi teguviise, mis omavad samasugust kasutamisvéirtust, kuid
mis vildivad III lisas loetletud ainete moodustumist ja keskkonda heit-
mist.

Artikkel 7
Jadatmekaitlus

1. Jadtmete tootjad ja valdajad v&tavad tarvitusele kdik moistlikud
abindud, et viltida, kui see on vdimalik, nimetatud jadtmete saastamist
IV lisas loetletud ainetega.

(') Noukogu 24. septembri 1996. aasta direktiiv 96/61/EU saaste kompleksse
viltimise ja kontrollimise kohta (EUT L 257, 10.10.1996, lk 26). Direktiivi
on viimati muudetud méairusega (EU) nr 1882/2003.
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2. Olenemata direktiivist 96/59/EU (!) kdrvaldatakse voi taaskasuta-
takse jddtmed, mis koosnevad, sisaldavad vOi on saastatud IV lisas
loetletud ainete poolt, pdhjendamatu viivitamiseta ja kooskdlas V lisa
1. osaga viisil, mis tagab, et piisivate orgaaniliste saasteainete sisaldus
hivitatakse v0i muundatakse podrdumatult sel viisil, et allesjidnud
jédtmed ja heitmed piisivate orgaaniliste jddtmete omadusi ei ilmutaks.

Sellist kdrvaldamist voi taaskasutamist 1dbi viies vOib mis tahes IV lisas
loetletud ainet jadtmetest eraldada, eeldusel, et see aine edasiselt kdrval-
datakse kooskodlas esimese 1diguga.

3. Kodrvaldamis- ja taaskasutamisalased toimingud, mis voivad viia
IV lisas loetletud ainete taaskasutamise, ringlussevotmise, taastamise
voi korduvkasutamiseni, on keelatud.

4.  Erandina 16ikest 2:

a) jadtmeid, mis sisaldavad {ikskdik millist IV lisas loetletud ainet voi
on sellega kokkupuutes saastunud, voib teistviisi kdrvaldada voi
taaskasutada kooskdlas asjaomaste iihenduse digusaktidega, eeldusel,
et loetletud ainete sisu jadtmetes on madalam kontsentratsioonipiiri-
dest, mis kuuluvad tépsustamisele IV lisas. Konealused meetmed,
mille eesmidrk on muuta kdesoleva médruse vihemolulisi sétteid,
voetakse vastu artikli 17 10ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivme-
netluse kohaselt. Seni, kuni kontsentratsiooni piirmaérasid ei ole
konealuse menetluse kohaselt kehtestatud, voivad litkmesriikide
padevad asutused kdesoleva punkti alusel vastu votta voi kohaldada
jadtmete korvaldamist voi taaskasutamist késitlevaid kontsentrat-
siooni piirméddrasid voi konkreetseid tehnilisi noudeid.

b) liikkmesriik voi litkkmesriigi poolt nimetatud piddev asutus voib erand-
likel juhtudel lubada V lisa 2. osas loetletud jadtmete, mis kuni
V lisa 2. osas tdpsustamisele kuuluvate kontsentratsioonipiirideni
sisaldavad vOi on saastatud IV lisas loetletud mis tahes aine poolt,
teistviisi kditlemist kooskolas V lisa 2. osas loetletud meetodiga,
eeldusel, et:

i) asjaomane valdaja on nididanud asjaomase litkmesriigi pddevat
asutust rahuldaval viisil, et jddtmete saastatusest puhastamine
seoses IV lisas loetletud ainetega ei ole vdimalik, ning et piisi-
vate orgaaniliste saasteainete sisalduse hévitamine ja p&orduma-
tult muundamine teostatuna kooskdlas parimate keskkonnaprak-
tikatega vOi parimate olemasolevate votetega, ei kujuta keskkon-
namoju seisukohast eelistatavat voimalust, ning kui pddev asutus
on sellele jargnevalt kiitnud heaks alternatiivse toimingu;

il) see toiming on kooskdlas asjakohase iihenduse seadusandlusega
ja tingimustega, mis on sidtestatud vastavalt 16ikes 6 viidatud
lisameetmetega; ja

iii) asjaomane liikmesriik on teavitanud teisi liitkmesriike ja komis-
joni kdnealusest heakskiidust ja selle digsusest.

5. M4 Komisjon kehtestab V lisa 2. osas nimetatud kontsentrat-
siooni piirméddrad kéesoleva artikli 16ike 4 punkti b kohaldamiseks.
Konealused meetmed, mille eesméirk on muuta kidesoleva méiruse vihe-
molulisi sétteid, voetakse vastu artikli 17 1dikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt. <€ Kuni ajani, mil konealused kontsentrat-
sioonipiirid on kehtestatud:

a) voib padev asutus vastu votta voi kohaldada kontsentratsioonipiire
voi konkreetseid tehnilisi ndudeid jédtmete suhtes, mida kisitletakse
16ike 4 punkti b alusel;

(") Noukogu 16. septembri 1996. aasta direktiiv 96/59/EU poliiklooritud bifeniiii-
lide ja poliiklooritud terfeniiiilide (PCBd/PCTd) kdorvaldamise kohta
(EUT L 243, 24.9.1996, Ik 31).
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b) kui jadtmeid késitletakse 10ike 4 punkti b alusel, esitavad asjaomased
valdajad péddevale asutusele teavet jddtmete piisivate orgaaniliste
saasteainete sisalduse kohta.

6. Komisjon voib votta vastu lisameetmeid seoses kdesoleva artikli
rakendamisega, kui see on asjakohane ja vottes arvesse tehnilisi aren-
guid ja asjakohaseid rahvusvahelisi suuniseid ja otsuseid ning mis tahes
volitusi, mis on antud liikmesriigi voi konealuse liikmesriigi poolt nime-
tatud péadeva asutuse poolt kooskolas 16ikega 4 ja V lisaga. Komisjon
médratleb liikkmesriigi teabe esitamise formaadi kooskdlas 16ike 4 punkti
b alapunktiga iii. Selliste meetmete iile otsustatakse kooskodlas artikli 17
16ikes 2 sétestatud menetlusega.

7.  Komisjon vaatab 10digus 4 késitletud erandid 1dbi enne 31. detsem-
brit 2009, pidades silmas rahvusvahelist ja tehnilist arengut, eelkdige
keskkonnamoju seisukohalt.

Artikkel 8
Rakenduskavad

1. Riiklike rakenduskavade koostamisel annavad litkmesriigid koos-
kdlas nende riiklike menetlustega avalikkusele varajased ja tdhusad
voimalused protsessis osalemiseks.

2. Kohe kui liikmesriik on oma riikliku rakenduskava vastu vdtnud
kooskolas selle konventsioonist tulenevate kohustustega, edastab ta selle
nii komisjonile kui teistele liikmesriikidele.

3. Riiklike rakenduskavade koostamisel vahetavad komisjon ja liik-
mesriigid nende sisu osas teavet, kui see on asjakohane.

4.  Komisjon koostab kahe aasta jooksul alates kéesoleva miéruse
joustumisest kava ithenduse konventsioonist tulenevate kohustuste tiit-
mise kohta.

Niipea, kui komisjon on vastu votnud iihenduse rakenduskava, edastab
ta selle liikmesriikidele.

Komisjon vaatab iihenduse rakenduskava iile ja uuendab seda, kui see
on asjakohane.

Artikkel 9
Jirelevalve

Komisjon ja liikmesriigid kehtestavad tihedas koostdds asjakohased,
tehnika tasemega kooskdlas olevad programmid ja mehhanismid regu-
laarsete, vorreldavate jarelvalvealaste andmete esitamiseks keskkonnas
esinevate, III lisas maidratletud dioksiinide, furaanide ja PCBde kohta.
Selliste programmide ja mehhanismide kehtestamisel tuleks asjakohaselt
arvesse votta protokollist ja konventsioonist tulenevaid arenguid.

Artikkel 10
Teabevahetus

1. Komisjon ja liikmesriigid kohustuvad vahetama teavet iithenduse-
siseselt ja ithenduse ning kolmandate riikide vahel ning hélbustavad
teabevahetust, mis on seotud piisivate orgaaniliste saasteainete vihenda-
mise, minimeerimise, kdrvaldamise, ning kui see on vdimalik, nende
kasutamise ja keskkonda heitmisega, ning alternatiividega kdnealustele
ainetele, tdpsustades riske ja majanduslikke ning sotsiaalseid kulusid,
mis on selliste alternatiividega seotud.

2. Komisjon ja liikkmesriigid edendavad ja soodustavad asjakohaselt
seoses piisivate orgaaniliste saasteainetega:

a) teadlikkuse programme, sealhulgas neid, mis on seotud nende
tervise- ja keskkonnamodjudega ning nende alternatiividega, samuti
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nende tootmise, kasutamise ja heitmete vihendamise voi korvalda-
mise kohta, eelkoige:

i) poliitikakujundajatele ja otsustajatele,
ii) eriti ohustatud rithmadele;
b) avaliku teabe jagamiseks;

c) tooliste, teadlaste, koolitajate ning tehnilise ja juhtivpersonali kooli-
tamiseks.

3. Ilma et see piiraks FEuroopa Parlamendi ja ndukogu
28. jaanuari 2003. aasta direktiivi 2003/4/EU keskkonnateabele avaliku
juurdepdédsu kohta, (') ei késitleta inimeste ja keskkonna tervist ja
ohutust puudutavat teavet konfidentsiaalsena. Komisjon ja litkkmesriigid,
kes vahetavad kolmandate riikidega muud teavet, kaitsevad mis tahes
konfidentsiaalset teavet, nagu on vastastikuselt kokku lepitud.

Artikkel 11
Tehniline abi

Kooskdlas konventsiooni artiklitega 12 ja 13 teevad komisjon ja liik-
mesriigid koostodd, osutades asjakohast ning Oigeaegset tehnilist ja
rahalist abi arengumaadele ja iileminekujirgus majandusega maadele,
et neid nendepoolsel taotlusel ja olemasolevate allikate piires abistada
ning vottes arvesse nende erivajadusi, arendada ja tugevdada nende
suutlikkust nende konventsioonist tulenevaid kohustusi tdiel maééral
rakendada. Sellist abi v0ib osutada ka valitsusviliste organisatsioonide
kaudu.

Artikkel 12
Aruandlus

1. Iga kolme aasta jirel edastavad liikmesriigid komisjonile teavet
kdesoleva médruse kohaldamise kohta, sealhulgas teavet rikkumiste ja
karistuste kohta.

2. Liikmesriigid esitavad komisjonile igal aastal statistilised andmed
mis tahes lisas I v&i II loetletud ainete tegelike v6i hinnangulistele
kogutoodangute ja turuleviimise kohta.

3.  Kolme aasta jooksul pirast kdesoleva midruse joustumist ning
seejérel iga kolme aasta jérel esitavad liikkmesriigid komisjonile:

a) kokkuvétliku teabe hoidlate kohta, mis on koostatud vastavalt
artikli 5 16ikele 2 laeckunud teadaannete pdhjal;

b) kokkuvdtliku teabe, mis on koostatud vastavalt artikli 6 1dikele 1
koostatud heitmeseirete pohjal;

¢) kokkuvdtliku teabe keskkonnas esinevate, 111 lisas méédratletud diok-
siinide, furaanide ja PBCde kohta, vastavalt artiklile 9.

4. Mis puudutab liikmesriikide poolt esitatavaid andmeid ja teavet
vastavalt 1dikudele 1, 2 ja 3, arendab komisjon eelnevalt vélja iihise
formaadi kooskdlas artikli 16 1dikes 2 viidatud menetlusega.

5. Seoses konventsioonis loetletud ainetega koostab komisjon
konventsiooni osapoolte koosistumisel médratletud ajavahemike jérel
aruande, mis pohineb liikmesriikide poolt esitatud teabel kooskdlas
16ikega 2 ja edastab selle konventsiooni sekretariaadile.

() ELT L 41, 14.2.2003, 1k 26.
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6. Komisjon koostab iga kolme aasta jirel aruande kédesoleva
madruse kohaldamise kohta ja iihildab selle juba olemasoleva teabega
komisjoni otsusega 2000/479/EU (') kehtestatud Euroopa saasteainete
heitkoguste registri (EPER) ja CORINAIR/EMEP heitmekogude
kontekstis (Euroopa Shusaaste kauglevi seire ja hindamise koostdopro-
gramm), ning liikmesriikide poolt ldigete 1, 2 ja 3 alusel esitatud
teabega, et moodustada koondaruannet. Konealune aruanne holmab
teavet artikli 7 1dikes 4 viidatud erandite kasutamise kohta. Komisjon
edastab koondaruande kokkuvdtte Euroopa Parlamendile ja noukogule
ning teeb selle viivitamata avalikkusele kittesaadavaks.

Artikkel 13
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida rakendatakse
kéesoleva médiruse sitete rikkumise korral, ning vdtavad koik vajalikud
meetmed nende rakendamise tagamiseks. Ettendhtud karistused peavad
olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid teatavad
neist sitetest komisjonile hiljemalt iiks aasta pirast kdesoleva médruse
jOustumist ja annavad viivitamata teada mis tahes jdrgnevatest neid
puudutavatest muudatustest.

Artikkel 14
Lisade muutmine

1.  Kui konventsiooni vdi protokolli nimekirja kantakse uus aine,
muudab komisjon vastavalt I, II ja III lisa, kui see on asjakohane.

Konealused meetmed, mille eesméirk on muuta kidesoleva médruse vihe-
molulisi sétteid, voetakse vastu artikli 16 15ikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.

2. Kui konventsiooni vdi protokolli nimekirja kantakse uus aine,
muudab komisjon vastavalt IV lisa, kui see on asjakohane.

Konealused meetmed, mille eesméark on muuta kidesoleva médruse vihe-
molulisi sétteid, voetakse vastu artikli 17 15ikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.

3. Komisjon votab vastu I-III lisa olemasolevate kirjete muudatused,
sealhulgas need, mis on vajalikud lisade kohandamiseks teaduse ja
tehnika arenguga.

Konealused meetmed, mille eesméirk on muuta kidesoleva médruse vihe-
molulisi sétteid, voetakse vastu artikli 16 16ikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.

4.  Komisjon votab vastu IV lisa olemasolevate kirjete muudatused ja
V lisa muudatused, sealhulgas need, mis on vajalikud lisade kohanda-
miseks teaduse ja tehnika arenguga.

Konealused meetmed, mille eesmérk on muuta kéesoleva méaruse vihe-
molulisi sétteid, voetakse vastu artikli 17 1dikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.

Artikkel 15
Pidevad ametiasutused

Liikmesriigid nimetavad kéesoleva médruse poolt ndutavate haldusiile-
sannete eest vastutava padeva asutuse vOi padevad asutused. Liikmesriik

(") Komisjoni 17. juuli 2000. aasta otsus 2000/479/EU Euroopa saasteainete
heitkoguste registri (EPER) rakendamise kohta kooskolas saastuse
kompleksset viltimist ja kontrolli (IPPC) késitleva ndukogu direktiivi
96/61/EU (IPPC) artikliga 15 (EUT L 192, 28.7.2000, lk 36).
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teatab komisjonile kdnealusest méaramisest hiljemalt kolme kuu jooksul
alates kéesoleva médruse joustumisest.

Artikkel 16
Uldiste kiisimuste komitee

1. Komisjoni abistab kéesoleva maéruse alusel kdigis, vilja arvatud
jadtmeid puudutavates kiisimustes direktiivi 67/548/EMU artikli 29
kohaselt asutatud komitee.

2. Kui viidatakse kédesolevale 10ikele, kohaldatakse otsuse
1999/468/EU artikleid 5 ja 7, vdttes arvesse selle artiklis 8 sitestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 15ike 6 kohaseks tihtajaks kehtestatakse
kolm kuud.

3.  Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikli 5a 16ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7, vOttes arvesse nimetatud otsuse
artikli 8 sitteid.

Artikkel 17
Jadtmekiisimuste komitee

1. Komisjoni abistab kéesoleva madruse alusel jadtmeid puudutavates
kiisimustes direktiivi 75/442/EMU artikli 18 kohaselt asutatud komitee.

2. Kui viidatakse kéesolevale Idikele, kohaldatakse otsuse
1999/468/EU artikleid 5 ja 7, vottes arvesse selle artiklis 8 sétestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 15ike 6 kohaseks tihtajaks kehtestatakse
kolm kuud.

3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikli Sa 1dikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse
artikli 8 sétteid.

Artikkel 18
Direktiivi 79/117/EMU muudatused

Direktiivi 79/117/EMU lisa B osas kustutatakse ,piisivate orgaaniliste
klooriiihendite” kirjed 1-8.

Artikkel 19
Joustumine

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pédeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
litkkmesriikides.
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1 LISA

KEELDUDE ALLA KUULUVATE AINETE NIMEKIRI

A osa — Konventsioonis ja protokollis loetletud ained

KONKREETNE ERAND VAHEPEALSEKS

2,2-bis (4-klorofentiiil)
etaan)

AINE CASi nr EU or KASUTAMISEKS VOI MUU TAPSUSTUS

Aldriin 309-00-2 206-215-8 -

Klordaan 57-74-9 200-349-0 -

Dieldriin 60-57-1 200-484-5 -

Endriin 72-20-8 200-775-7 -

Heptakloor 76-44-8 200-962-3 -

Heksaklorobenseen 118-74-1 200-273-9 -

Mireks 2385-85-5 219-196-6 -

Toksafeen 8001-35-2 232-283-3 -

Poliiklooritud bife 1336-36-3 215-648-1 Ilma et see piiraks direktiivi 96/59/EU,

niitilid (PCBd) ja muud ja muud lubatakse kdesoleva médruse joustumise
ajal juba kasutusel olevaid tooteid edasi
kasutada.

DDT (1,1,1-trikloro- 50-29-3 200-024-3 Liikmesriigid vdivad lubada DDT olema-

solevat tootmist ja kasutamist suletud
stisteemiga piiratud kohaga vaheproduktina
dikofooli tootmisel kuni 1. jaanuarini 2014,
kooskolas kdesoleva médruse artikli 4

16ikega 3.

Komisjon vaatab selle erandi lébi
31. detsembriks 2008, pidades silmas
hindamise tulemusi direktiivi

91/414/EMU raamistikus. (')

(1) Noukogu 15. juuli 1991. aasta direktiiv 91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta (EUT L 230, 19.8.1991, 1k 1).

B osa — Ainult protokollis loetletud ained

KONKREETNE ERAND VAHEPEALSEKS

AINE CASi or EU nr KASUTAMISEKS VOI MUU TAPSUSTUS
Klordekoon 143-50-0 205-601-3 -
Heksabromobifeniiil | 36355-01-8 252-994-2 -

HCH, sh lindaan 608-73-1, 58-89-9

210-1689, 200-401-2

Erandkorras vdivad litkmesriigid lubada
jargmisi kasutusotstarbeid:
a) kuni 1.9.2006:

— saematerjali, puidu ja palkide
professionaalne korrektiivimmutus
ja toostuslik todtlemine,

— toostuslik ja kodune siseruumides
kasutamine;

b) kuni 31.12.2007:

— tehnilise HCH kasutamine piirdub
vaheproduktina kasutamisega
keemiatoodete valmistamisel,

— selliste toodete kasutamine, milles
vihemalt 99 % HCH isomeeridest
on gammaisomeerid (lindaan),
piirdub rahvatervishoius ja veteri-
naarias  paikselt  insektitsiidina
kasutamisega.
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1I LISA

PIIRANGUTE ALLA KUULUVATE AINETE NIMEKIRI

A osa — Konventsioonis ja protokollis loetletud ained

AINE CASi nr EU nr

PIIRAMISTINGIMUSED

B osa — Ainult protokollis loetletud ained

AINE CASinr EUnr

PIIRAMISTINGIMUSED
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1T LISA

HEITMETE VAHENDAMISE SATETE ALLA KUULUVATE AINETE
NIMEKIRI

AINE (CASi nr)
Poliiklooritud dibenso-p-dioksiinid ja dibensofuraanid (PCDD/PCDF)
Heksaklorobenseen (HCB) (CASi nr 118-74-1)
Poliiklooritud bifeniitilid (PCB)

Poliitsiiklilised aromaatsed siisivesinikud (PAHid) (')

(') Emissiooni andmekogude otstarbel kasutatakse jargmist nelja liitindikaatorit: benso(a)
piireen, benso(b)fluoranteen, benso(k)fluoranteen ja indeno(1,2,3-cd)piireen
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1V LISA

Artiklis 7 esitatud jadtmekiitlussitete alla kuuluvate ainete loend

Aine CASi nr EU nr Artikli 7 15ike 4 pur'lktis.auviidatud kontsentrat-
sioonipur

Aldriin 309-00-2 206-215-8 50 mg/kg
Klordaan 57-74-9 200-349-0 50 mg/kg
Dieldriin 60-57-1 200-484-5 50 mg/kg
Endriin 72-20-8 200-775-7 50 mg/kg
Heptakloor 76-44-8 200-962-3 50 mg/kg
Heksaklorobenseen 118-74-1 200-273-9 50 mg/kg
Mireks 2385-85-5 219-196-6 50 mg/kg
Toksafeen 8001-35-2 232-283-3 50 mg/kg
Poliiklorobifeniiiilid 1336-36-3 ja muud | 215-648-1 50 mg/kg (*)
(PCBd)
DDT  (1,1,1-trikloro- | 50-29-3 200-024-3 50 mg/kg
2,2-bis(4-klorofeniiiil)
etaan)
Klordekoon 143-50-0 205-601-3 50 mg/kg
Poliiklooritud dibenso- 15 pg/kg (**)
p-dioksiinid ja diben-
sofuraanid
(PCDD/PCDF)
a-, B- ja y-HCH | 58-89-9, 319-84-6, | 206-270-8, 206-271- | 50 mg/kg
summa 319-85-7 3 ja 200-401-2
Heksabromobifeniiiil 36355-01-8 252-994-2 50 mg/kg

(*) Vajaduse korral rakendatakse arvutusmeetodit, mis on esitatud Euroopa standardites EN 12766-1 ja EN 12766-2.
(**) »MS5 PCDD ja PCDFi kontsentratsioonipiiride arvutamisel kasutatakse jérgmisi toksilisuse ekvivalentfaktoreid (TEFid):

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003

PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1




2004R0850 — ET — 05.05.2009 — 003.001 — 18

PCDD

TEF

1,2,3,7,8,9-HxCDF
2,3,4,6,7,8-HxCDF
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF
OCDF

0,1
0,1

0,01

0,01
0,0003 <«




2004R0850 — ET — 05.05.2009 — 003.001 — 19

V LISA

JAATMEKAITLUS

1. osa — K&rvaldamine ja taaskasutus artikli 7 1dike 2 alusel

Jirgmised direktiivi 75/442/EMU TIA lisas ja IIB lisas sitestatud kérvaldamis- ja
taaskasutustoimingud on lubatud artikli 7 15ike 2 kohaldamisel, kui neid on
kohaldatud viisil, mis tagab, et piisivate orgaaniliste saasteainete sisaldus hévita-
takse vOi muundatakse poordumatult.

D9 Fuusikalis-keemiline to6tlemine
D10 Poletamine maalpinnal, ja
R1 Kasutamine peamiselt kiitusena voi muul viisil energiaallikana, vilja

arvatud PCBsid sisaldavad jadtmed

R4 Metallide ja metalliithendite ringlussevott/taasvédrtustamine, jargmistel
tingimustel: kdnealused to6tlused on piiratud metallide ja metalliihen-
dite ringlussevotu/taasvéartustamisega raua- ja terasetootmise jaakidest,
nagu gaasipuhastusel tekkivad tolmud voi setted vdi terase tootlemisel
tekkiv valtsimistagi voi tsingisisaldusega filtritolmud, vasesulatusahju-
gaasi puhastussiisteemide tolmud ja muud sellised jddtmed ning vérvi-
liste metallide tootmisel tekkivad pliisisaldusega leostusjadgid. Polii-
klooritud bifentiiile sisaldavad jadtmed jdetakse vélja. Konealused to6t-
lused on piiratud protsessidega, millega vietakse taaskasutusse rauda ja
rauasulameid (korg-, Saht- ja poletusahjud) ning varvilisi metalle
(Waelzi podrdahjuprotsess, vannsulatusprotsessid vertikaal- voi hori-
sontaalahju kasutamisega), tingimusel, et asjaomased kaitised tdidavad
viahemalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. detsembri 2000. aasta
direktiivis 2000/76/EU (jadtmete pdletamise kohta) (1) poliiklooritud
dibenso-p-dioksiinide ja dibensofuraanide heite piirvaartuste kohta
esitatud ndudeid, olenemata sellest, kas asjaomased protsessid kuuluvad
osutatud direktiivi reguleerimisalasse voi mitte, ning ilma et see piiraks
direktiivi 2000/76/EU muude sitete kohaldamist selle reguleerimisalas
ja direktiivi 96/61/EU sitete kohaldamist.

Eelkasitlustoimingu, mis eelneb havitamisele voi podrdumatule muundamisele
vastavalt kdesoleva lisa kdesolevale osale, vdib 1abi viia eeldusel, et IV lisas
loetletud aine, mis eristatakse jadtmetest eelkdsitluse jooksul, kdrvaldatakse
sellele jérgnevalt kooskdlas kiesoleva lisa kéesoleva osaga. »MS Kui ainult
osa tootest vOi jadtmetest, nagu seadmete jadtmed, sisaldab piisivaid orgaanilisi
saasteaineid vOi on nendega saastatud, siis see osa eraldatakse ja seejarel korval-
datakse vastavalt kdesoleva mairuse nduetele. <« Lisaks sellele voib eelnevalt
sellisele kdesoleva lisa kéesoleva osa kohasele eelkdsitlusele voi hivitamisele voi
poordumatule muundamisele teostada uuestipakendamis- ja ajutise ladustamise
toiminguid.

2. osa — Jaatmed ja toimingud, mille suhtes kohaldatakse artikli 7 15ike 4 punkti b

Jargmised toimingud on lubatud artikli 7 18ike 4 punkti b kohaldamisel seoses
nimetatud jddtmetega, mis on kindlaks méératud komisjoni otsuses
2000/532/EU (?) klassifitseeritud kuuekohalise koodiga.

Eelkisitlustoimingu, mis eelneb piisiladustamisele vastavalt kdesoleva lisa kéeso-
levale osale, voib ldbi viia eeldusel, et IV lisas loetletud aine, mis eristatakse
jadtmetest eelkdsitluse jooksul, korvaldatakse sellele jargnevalt kooskdlas kdes-
oleva lisa 1. osaga. Lisaks sellele vdib eelnevalt sellisele kéesoleva lisa kdesoleva
osa kohasele eelkisitlusele vdi piisiladustamisele teostada uuestipakendamis- ja
ajutise ladustamise toiminguid.

(") EUT L 332, 28.12.2000, Ik 91.

() Komisjoni 3. mai 2000. aasta otsus 2000/532/EU, millega asendatakse otsus 94/3/EU
(millega kehtestatakse jadtmeid kisitleva ndukogu direktiivi 75/442/EMU artikli 1 punkti
a kohaselt jddtmete nimistu) ja ndukogu otsus 94/904/EU (millega kehtestatakse ohtlikke
jastmeid kisitleva ndukogu direktiivi 91/689/EMU artikli 1 1dike 4 kohaselt ohtlike
jaatmete nimistu) (EUT L 226, 6.9.2000, lk 3). Otsust on viimati muudetud ndukogu
otsusega 2001/573/EU (EUT L 203, 28.7.2001, lk 18).
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Jadtmed vastavalt komisjoni otsuses 2000/532/EU esitatud klas-

sifikatsioonile

IV lisas loetletud ainete kontsen-
tratsiooni tilempiir (*)

Toiming

10 TERMILISTES PROTSESSIDES
TEKKINUD JAATMED
10 01 Joujaamades ja muudes pdletus-

seadmetes tekkinud jéddtmed (v.a
jaotises 19 nimetatud jadtmed)

10 01 14 * ()

Koospoletamisel tekkinud
ohtlikke aineid sisaldav kolde-
tuhk, rédbu ja katlatolm

Aldriin: 5000 mg/kg;
klordaan: 5 000 mg/kg;
dieldriin: 5 000 mg/kg;
endriin: 5 000 mg/kg
heptakloor: 5 000 mg/kg;

heksaklorobenseen:
5000 mg/kg;

mireks: 5000 mg/kg;

Piisiladustamine iiksnes:

— siigaval maa all asuvas
kindlas kaljukihistus,

— soolakaevanduses voi

— ohtlike jadtmete matmis-
paigas  (eeldades, et
jadatmed on  viidud
tahkele kujule voi osali-
selt stabiliseeritud, kus
see on tehniliselt teos-

ORTITRE aneld s N | poliiklorobifeniiiilid  (PCB- | ypy T s
10 02 Raua- ja terasetootmisjaitmed d): () 50 mg/kg 2000/532/EU allpeatiikis
10 02 07 * Ohtlikke aincid sisaldavad tahked | 21 (lf’h}.'.tl“l?(’r"ﬁz’z'bls ; 19 031)’ ¢ soukosy direk
ipuhastusjaatmed (4-klorofeniiiil)etaan): ingimusel et ndukogu direk-
gaasipu 5000 mg/kg; tiivi  199931/EU (*)  ja
10 03 Alumiiniumi ~ termometallurgia- | klordekoon: 5 000 mg/kg; gggg?ﬁ}EU o s dotsuse
protsessides tekkinud jadtmed . . . sdtted  on
poliiklooritud dibenso-p- | widetud nin =
IR . . g on tdendatud,
10 03 04 * Primaarsulatusribu dioksiinid ja dibensofu- | ot yalitud toiming on kesk-
raanid - (PCDD/PCDF): () | yonnakaitse seisukohast
10 03 08 * Soolardbu sekundaarsulatusest 5 mg/kg; parim.
10 03 09 * Mustridbu sekundaarsulatusest @, f- ja y-HCH summa:
5000 mg/kg;
10 03 19 * Ohtlikke aineid sisaldav heitgaasi- | heksabromobifeniiiil:
tolm 5000 mg/kg
10 03 21 * Ohtlikke aineid sisaldavad muud
kiibemed ja tolm (sh kuulveski-
tolm)
10 03 29 * Ohtlikke aineid sisaldavad soola-
rébu- ja mustrdbukditlusjddtmed
10 04 Plii termometallurgiaprotsessides
tekkinud jadtmed
10 04 01 * Primaar- ja sekundaarsulatusridbu
10 04 02 * Primaar- ja sekundaarsulatustagi
ja -ujurdbu
10 04 04 * Heitgaasitolm
10 04 05 * Muud kiibemed ja tolm
10 04 06 * Gaasikditlusel tekkinud tahked
jédatmed
10 05 Tsingi  termometallurgiaprotses-
sides tekkinud jadtmed
10 05 03 * Heitgaasitolm
10 05 05 * Tahked gaasipuhastusjadtmed
10 06 Vase termometallurgiaprotsessides
tekkinud jadtmed
10 06 03 * Heitgaasitolm
10 06 06 * Gaasikditlusel tekkinud tahked
jaatmed
10 08 Muude virviliste metallide termo-
metallurgiaprotsessides  tekkinud
jédatmed
10 08 08 * Soolardbu primaar- ja sekundaar-

sulatusest
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Jddtmed vastavalt komisjoni otsuses 2000/532/EU esitatud klas-

sifikatsioonile

IV lisas loetletud ainete kontsen-
tratsiooni tilempiir (*)

Toiming

10 08 15 *

Ohtlikke aineid sisaldav heitgaasi-
tolm

10 09

Mustmetallide valujddtmed

10 09 09 *

Ohtlikke aineid sisaldav heitgaasi-
tolm

16

NIMISTUS MUJAL NIMETA-
MATA JAATMED

16 11

Vooderdise ja tulekindlate mater-
jalide jadtmed

16 11 01 *

Metallurgiaprotsessides  tekkinud
ohtlikke aineid sisaldavad siisini-
kupdhised vooderdised ja tule-
kindlad materjalid

16 11 03 *

Muud metallurgiaprotsessides
tekkinud, ohtlikke aineid sisal-
davad vooderdised ja tulekindlad
materjalid

17

EHITUS- JA LAMMUTUS-
PRAHT (SEALHULGAS SAAS-
TUNUD MAA-ALADELT
EEMALDATUD PINNAS)

17 01

Betoon, tellised, plaadid ja keraa-
mikatooted

17 01 06 *

Ohtlikke aineid sisaldavad
betooni, telliste, plaatide voi
keraamikatoodete segud voi frakt-
sioonid

17 05

Pinnas, sealhulgas saastunud maa-
aladelt eemaldatud pinnas, kivid
ja siivenduspinnas

17 05 03 *

Ohtlikke aineid sisaldavate
pinnase ja kivide anorgaaniline
fraktsioon

17 09

Muu ehitus- ja lammutuspraht

17 09 02 *

PCB-sid sisaldav  chitus- ja
lammutuspraht,  vélja  arvatud
PCB-sid sisaldavad seadmed

17 09 03 *

Ohtlikke aineid sisaldav muu
chitus- ja lammutuspraht

19

JAATMEKAITLUSETTEVO-
TETES, ETTEVOTTEVALISTES
REOVEEPUHASTITES NING
JOOGI- JA TOOSTUSVEE
VALMISTAMISEL TEKKINUD
JAATMED

19 01

Jadtmete poletamisel voi piiro-
liiisil tekkinud jadtmed

19 01 07 *

Gaasikditlusel tekkinud tahked
jadtmed

19 01 11 *

Ohtlikke aineid sisaldavad kolde-
tuhk ja rdbu

19 01 13 *

Ohtlikke aineid sisaldav lendtuhk

19 01 15 *

Ohtlikke aineid sisaldav katlatolm

19 04

Klaasistatud jadtmed ja klaasista-
misjddtmed
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Jddtmed vastavalt komisjoni otsuses 2000/532/EU esitatud klas-

IV lisas loetletud ainete kontsen-

Toiming

sifikatsioonile tratsiooni tilempiir (*)
19 04 02 * Lendtuhk ja muud heitgaasipuhas-

tusjadtmed
19 04 03 * Klaasistamata tahke faas

(") Kontsentratsioonipiirid kehtivad iiksnes ohtlike jadtmete matmispaiga suhtes ning neid ei kohaldata ohtlike ja&tmete maa-aluste
pisihoidlate, sealhulgas soolakaevanduste suhtes.

(®) Kaiki tiriga * mirgitud jidtmeid loetakse ohtlikeks jidtmeteks vastavalt direktiivile 91/689/EMU ja nende kiitlemist reguleeritakse
konealuse direktiivi sdtetega.

(®) Vajaduse korral rakendatakse arvutusmeetodit, mis on esitatud Euroopa standardites EN 12766-1 ja EN 12766-2.

() Néukogu 26. aprilli 1999. aasta direktiiv 1999/31/EU priigilate kohta (EUT L 182, 16.7.1999, lk 1). Direktiivi on muudetud
mésrusega (EU) nr 1882/2003.

() Néukogu 19. detsembri 2002. aasta otsus 2003/33/EU, millega kehtestatakse jiitmete priigilatesse vastuvdtmise kriteeriumid ja kord
direktiivi 1999/31/EU artikli 16 ja II lisa kohaselt (EUT L 11, 16.1.2003, 1k 27).

(®) »M5 PCDD ja PCDFi kontsentratsioonipiiride arvutamisel kasutatakse jargmisi toksilisuse ekvivalentfaktoreid (TEFid):

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003

PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003 <«
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